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Lagern Sie den
Bodenreiniger an
einem kuhlen,
trockenen Ort und
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Verwenden Sie den
Bodenreiniger in gut
bellfteten Bereichen,
um die Einatmung von
Dampfen zu
minimieren und die
Luftqualitat zu
verbessern.

Testen Sie den
Bodenreiniger zuerst
an einer unauffalligen
Stelle, um
sicherzustellen, dass
er fur den jeweiligen
Bodenbelag geeignet
ist und keine Schaden
verursacht.

Im Falle von
Verschlucken des
Bodenreinigers sofort
einen Arzt aufsuchen
und das Etikett oder
die Verpackung des
Produkts vorzeigen.

Bei Kontakt mit den
Augen oder der Haut
grindlich mit Wasser
spulen und bei
anhaltenden
Beschwerden einen
Arzt aufsuchen.

Auler Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Nicht verschlucken.

Augenkontakt
vermeiden. Bei
Kontakt mit den
Augen griindlich mit
Wasser spulen und
Arzt konsultieren.

Kann Hautreizungen
verursachen.

Arztlichen Rat
einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen.

Dampf/Aerosol nicht
einatmen.

Fir Frischluftzufuhr
sorgen, bei
Unwohlsein arztlichen
Rat einholen.

EN

Store the floor cleaner
in a cool, dry place
and out of reach of
children and pets.

Use the floor cleaner
in well-ventilated
areas to minimize
inhalation of fumes
and improve air
quality.

Test the floor cleaner
on an inconspicuous
area first to ensure
that it is suitable for
the particular floor
covering and will not
cause any damage.

If the floor cleaner is
swallowed, seek
medical attention
immediately and show
the product label or
packaging.

In case of contact with
eyes or skin, rinse
thoroughly with water
and seek medical
attention if symptoms
persist.

Keep out of reach of
children.

Do not swallow.

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and consult a
doctor.

May cause skin
irritation.

Get medical
advice/attention.

Do not breathe
vapor/aerosol.

Provide fresh air and
seek medical advice if
you feel unwell.

FR

Conservez le
nettoyant pour sols
dans un endroit frais
et sec et hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques.

Utilisez le nettoyant
pour sols dans des
zones bien ventilées
pour minimiser
l'inhalation de fumées
et améliorer la qualité
de l'air.

Testez d'abord le
nettoyant pour sol
dans une zone peu
visible pour vous
assurer qu'il est
adapté au revétement
de sol concerné et
qu'il ne causera pas
de dommages.

Si le nettoyant pour
sols est avalé,
consultez
immédiatement un
médecin et montrez-
lui I'étiquette ou
I'emballage du
produit.

En cas de contact
avec les yeux ou la
peau, rincer
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin si les
symptémes
persistent.

Tenir hors de portée
des enfants.

Ne pas avaler.

Evitez le contact
visuel. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
a l'eau et consulter un
médecin.

Peut provoquer une
irritation cutanée.

Obtenez un avis/une
attention médicale.

Ne pas inhaler les
vapeurs/aérosols.

Donnez de I'air frais et
consultez un médecin
en cas de malaise.

IT

Conservare il
lavapavimenti in un
luogo fresco e
asciutto e fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici.

Utilizzare il detergente
per pavimenti in aree
ben ventilate per
ridurre al minimo
I'inalazione di fumi e
migliorare la qualita
dell'aria.

Testare prima il
detergente per
pavimenti in una zona
nascosta per
assicurarsi che sia
adatto al rispettivo
rivestimento del
pavimento e non
causi danni.

Se il detergente per
pavimenti viene
ingerito, consultare
immediatamente un
medico e mostrare
I'etichetta o la
confezione del
prodotto.

In caso di contatto
con gli occhio la
pelle, sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico se i sintomi
persistono.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Non ingoiare.

Evitare il contatto
visivo. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Puo causare
irritazione alla pelle.

Ottenere
consulenza/attenzione
medica.

Non inalare
vapori/aerosol.

Fornire aria fresca e
consultare un medico
se non ci si sente
bene.

NL

Bewaar de
vloerreiniger op een
koele, droge plaats en
buiten bereik van
kinderen en
huisdieren.

Gebruik de
vloerreiniger in goed
geventileerde ruimtes
om het inademen van
dampen te
minimaliseren en de
luchtkwaliteit te
verbeteren.

Test de vloerreiniger
eerst op een
onopvallende plek om
er zeker van te zijn
dat deze geschikt is
voor de betreffende
vloerbedekking en
geen schade
veroorzaakt.

Als de vloerreiniger
wordt ingeslikt, dient u
onmiddellijk medische
hulp in te roepen en
het productlabel of de
verpakking te tonen.

In geval van contact
met de ogen of de
huid, grondig spoelen
met water en een arts
raadplegen als de
symptomen
aanhouden.

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Niet doorslikken.

Vermijd oogcontact.
Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Kan huidirritatie
veroorzaken.

Zoek medisch
advies/zorg.

Damp/aerosol niet
inademen.

Zorg voor frisse lucht
en zoek medisch
advies als u zich
onwel voelt.

ES

Guarde el limpiador
de pisos en un lugar
fresco y seco y fuera
del alcance de los
nifios y las mascotas.

Utilice el limpiador de
pisos en areas bien
ventiladas para
minimizar la
inhalacion de vapores
y mejorar la calidad
del aire.

Pruebe primero el
limpiador de suelos
en un lugar discreto
para asegurarse de
que sea adecuado
para el revestimiento
del suelo
correspondiente y que
no cause danos.

Si se ingiere el
limpiador de pisos,
busque atencion
médica de inmediato
y muéstrele la
etiqueta o el empaque
del producto.

En caso de contacto
con los ojos o la piel,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
meédico si los
sintomas persisten.

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

No tragar.

Evite el contacto
visual. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Puede causar
irritacion de la piel.

Obtenga
asesoramiento/atenci
6n médica.

No inhalar
vapor/aerosol.

Proporcione aire
fresco y busque
atencién médica si no
se siente bien.

cz

Cisti¢ podlah skladujte
na chladném, suchém
misté a mimo dosah
déti a domacich
zvirat.

Cisti¢ podlah
pouzivejte v dobfe
vétranych prostorach,
abyste minimalizovali
vdechovani vyparl a
zlepsili kvalitu
vzduchu.

Cisti¢ podlah nejprve
vyzkousejte na
nenapadném misté,
abyste se ujistili, Ze je
vhodny pro pfislu$nou
podlahovou krytinu a
nezpusobuje
poskozeni.

Pokud dojde k poziti
Cistice podlah,
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte etiketu nebo
obal vyrobku.

V pfipadé kontaktu s
ocima nebo pokozkou
dikladné oplachnéte
vodou a pokud
pfiznaky pretrvavaji,
vyhledejte Iékare.

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Nepolykejte.

Vyhnéte se kontaktu s
o€ima. Pfi zasazeni
o¢i dikladné
vyplachnéte vodou a
vyhledejte |ékare.

Muze zpUsobit
podrazdéni ktze.

Vyhledejte 1ékafskou
pomoc/oSetieni.

Nevdechujte
vypary/aerosol.

Zaijistéte Cerstvy
vzduch a necitite-li se
dobfe, vyhledejte
lékarskou pomoc.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci
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Cuvaijte sredstvo za
CiSc¢enje podova na
hladnom i suhom
mjestu i izvan dohvata
djece i kuénih
ljubimaca.

Koristite sredstvo za
CiScenje podova u
dobro prozra¢enim
prostorima kako biste
smanijili udisanje para
i poboljsali kvalitetu
zraka.

Prvo testirajte
sredstvo za CiS¢enje
podova na
neupadljivom mjestu
kako biste bili sigurni
da je prikladan za
dotiénu podnu oblogu
i da nece uzrokovati
Stetu.

Ako se sredstvo za
Ciscenje podova
proguta, odmah
potrazite lijecnicku
pomoc i pokazite
etiketu ili pakiranje
proizvoda.

U slu€aju dodira s
o€ima ili kozom,
temeljito isperite
vodom i obratite se
lije¢niku ako simptomi
potraju.

Cuvati izvan dohvata
djece.

Nemojte progutati.

Izbjegavajte kontakt
ocima. U slucaju
kontakta s o€ima,
temeljito isprati vodom
i posavjetovati se s
lijecnikom.

MozZe izazvati iritaciju
koze.

Potrazite lijecnicki
savjet/pomo¢.

Ne udisati
pare/aerosol.

Omogucite svjezi zrak
i potrazite savjet
lije¢nika ako se ne
osjecate dobro.

Si

Cistilo za tla hranite
na hladnem in suhem
mestu ter izven
dosega otrok in hiSnih
ljubljenckov.

Cistilo za tla
uporabljajte v dobro
prezraenih prostorih,
da zmanjsSate
vdihavanje hlapov in
izboljSate kakovost
zraka.

Najprej preizkusite
Cistilo za tla na
neopaznem mestu, da
se prepricate, ali je
primerno za
posamezno talno
oblogo in ne bo
povzrocilo $kode.

Ce ¢istilo za tla
pogoltnete, takoj
poiscite zdravnisko
pomo¢ in pokazite
etiketo ali embalazo
izdelka.

V primeru stika z o€mi
ali kozo temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom, ¢e
simptomi ne izginejo.

Hraniti izven dosega
otrok.

Ne pogoltnite.

|1zogibajte se stiku z
o€mi. V primeru stika
z o€mi temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom.

Lahko povzroc€i
draZenje koze.

Potrazite lijecnicki
savjet/pomoc.

Ne vdihavati
hlapov/aerosola.

Omogucite svjezi zrak
i potrazite savjet
lije¢nika ako se ne
osjecate dobro.

HU

A padlétisztitét hiivos,
szaraz helyen,
gyermekektdl és
haziallatoktol elzarva
tarolja.

Hasznalja a
padlétisztitot jol
szell6z8 helyeken,
hogy minimalisra
csOkkentse a g6zok
belélegzését és
javitsa a levegd
mindségét.

El6sz6r egy nem
lathat6 helyen
probalja ki a
padlotisztitot, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy az
alkalmas az adott
padléburkolathoz, és
nem okoz kart.

Ha a padlotisztitét
lenyeli, azonnal
forduljon orvoshoz, és
mutassa meg a
termék cimkéjét vagy
csomagolasat.

Ha szembe vagy
bérrel érintkezik,
alaposan oblitse le
vizzel, és ha a tlinetek
tovabbra is
fennallnak, forduljon
orvoshoz.

Gyermekek elél
elzarva tartando.

Ne nyelje le.

Kertlje a
szemkontaktust. Ha
szembe kertdl,
alaposan oblitse ki
vizzel és forduljon
orvoshoz.

Bérirritaciét okozhat.

Keérjen orvosi
tanacsot/figyelmet.

Ne lélegezze be a
g6zt/aeroszolt.

Biztositson friss
levegét, és kérjen
orvosi segitséget, ha
rosszul érzi magat.
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AuBer Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Nicht in die Hande
von Kindern gelangen
lassen.

Nicht zusammen mit
Lebensmitteln oder
Futtermitteln lagern.

Nicht verschlucken.

Nach Gebrauch
Hande grindlich
waschen.

Kann Hautreizungen
verursachen.

Nicht in die Hande
von Kindern gelangen
lassen.

Dampf/Aerosol nicht
einatmen.

Nicht verschlucken.

Auler Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Nicht in die Hande
von Kindern gelangen
lassen.

Auler Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Kann Hautreizungen
verursachen.

Nicht in die Hande
von Kindern gelangen
lassen.

Nicht verschlucken.

Nicht in die Hande
von Kindern gelangen
lassen.

AuBer Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Nicht in die Hande
von Kindern gelangen
lassen.

Auler Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

EN

Keep out of reach of
children.

Keep out of reach of
children.

Do not store together
with food or animal
feedingstuffs.

Do not swallow.

Wash hands
thoroughly after use.

May cause skin
irritation.

Keep out of reach of
children.

Do not breathe
vapor/aerosol.

Do not swallow.

Keep out of reach of
children.

Keep out of reach of
children.

Keep out of reach of
children.

May cause skin
irritation.

Keep out of reach of
children.

Do not swallow.

Keep out of reach of
children.

Keep out of reach of
children.

Keep out of reach of
children.

Keep out of reach of
children.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenir hors de portée
des enfants.

Ne pas stocker avec
de la nourriture ou
des aliments pour
animaux.

Ne pas avaler.

Se laver
soigneusement les
mains apres
utilisation.

Peut provoquer une
irritation cutanée.

Tenir hors de portée
des enfants.

Ne pas inhaler les
vapeurs/aérosols.

Ne pas avaler.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenir hors de portée
des enfants.

Peut provoquer une
irritation cutanée.

Tenir hors de portée
des enfants.

Ne pas avaler.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenir hors de portée
des enfants.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Non conservare con
alimenti o mangimi.

Non ingoiare.

Lavarsi
accuratamente le
mani dopo l'uso.

Pud causare
irritazione alla pelle.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Non inalare
vapori/aerosol.

Non ingoiare.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Puo causare
irritazione alla pelle.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Non ingoiare.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, &€ necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Niet samen met
voedsel of voer
bewaren.

Niet doorslikken.

Na gebruik de handen
grondig wassen.

Kan huidirritatie
veroorzaken.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Damp/aerosol niet
inademen.

Niet doorslikken.

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Kan huidirritatie
veroorzaken.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Niet doorslikken.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

No almacenar con
comida o pienso.

No tragar.

Lavese bien las
manos después de su
uso.

Puede causar
irritacion de la piel.

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

No inhalar
vapor/aerosol.

No tragar.

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

Puede causar
irritacion de la piel.

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

No tragar.

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Neskladujte s
potravinami nebo
krmivy.

Nepolykejte.

Po pouziti si dukladné
umyjte ruce.

Muze zpUsobit
podrazdéni kaze.

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Nevdechujte
vypary/aerosol.

Nepolykejte.

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Muze zpUsobit
podrazdéni kize.

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Nepolykejte.

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

HR

Cuvati izvan dohvata
djece.

Cuvati izvan dohvata
djece.

Ne skladistiti zajedno
s hranom ili hranom
za zivotinje.

Nemojte progutati.

Nakon upotrebe
temeljito oprati ruke.

Moze izazvati iritaciju
koze.

Cuvati izvan dohvata
djece.

Ne udisati
pare/aerosol.

Nemojte progutati.

Cuvati izvan dohvata
djece.

Cuvati izvan dohvata
djece.

Cuvati izvan dohvata
djece.

MozZe izazvati iritaciju
koze.

Cuvati izvan dohvata
djece.

Nemojte progutati.

Cuvati izvan dohvata
djece.

Cuvati izvan dohvata
djece.

Cuvati izvan dohvata
djece.

Cuvati izvan dohvata
djece.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Hraniti izven dosega
otrok.

Hraniti izven dosega
otrok.

Ne shranjujte skupaj s
hrano ali krmo.

Ne pogoltnite.

Po uporabi si temeljito
umijte roke.

Lahko povzroci
draZenje koze.

Hraniti izven dosega
otrok.

Ne vdihavati
hlapov/aerosola.

Ne pogoltnite.

Hraniti izven dosega
otrok.

Hraniti izven dosega
otrok.

Hraniti izven dosega
otrok.

Lahko povzroc€i
draZenje koze.

Hraniti izven dosega
otrok.

Ne pogoltnite.

Hraniti izven dosega
otrok.

Hraniti izven dosega
otrok.

Hraniti izven dosega
otrok.

Hraniti izven dosega
otrok.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Gyermekek eldl
elzarva tartandé.

Gyermekek eldl
elzarva tartandé.

Ne tarolja
élelmiszerekkel vagy
takarmanyokkal
egyutt.

Ne nyelje le.

Hasznalat utan
alaposan mosson
kezet.

Bérirritaciét okozhat.

Gyermekek elél
elzarva tartando.

Ne lélegezze be a
g6zt/aeroszolt.

Ne nyelje le.

Gyermekek elél
elzarva tartando.

Gyermekek elél
elzarva tartando.

Gyermekek elél
elzarva tartando.

Bérirritaciét okozhat.

Gyermekek elél
elzarva tartando.

Ne nyelje le.

Gyermekek elél
elzarva tartando.

Gyermekek eldl
elzarva tartandé.

Gyermekek eldl
elzarva tartandé.

Gyermekek elél
elzarva tartando.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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DE

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



